Pravdépodobné nejstardi z udhrijskych basnikl je Urwa 1y Hizy
ktery proZil sviij Zivot jeSté pfed zacarkem umajjovskeé epochy (z, .
v pol. 7. stol.). Pochédzel z kmene Udhra sidliciho v udoli al-Ky
severné od Mediny. Urwovym osudem se stala laska k jeho sestenje;
Affe. KdyZ pozidal o jeji ruku, stanovil jeho stryc tak vysoky
(¢astka, krerou daval zenich rodi¢m nevésty), ze jej Urwa nemqh].
zaplatit. Vydal se tedy do svéta za bohatstvim, ale kdyZ se vratil, by,
Afra jiz provdédna za jiného muZe a odesla s nim na sever k Mrtvé
mofi. Podle tradice il Urwa od té doby Zivotem ne$tastného, zlome.
ného ¢loveka a ve svych verdich vyjadfil tryzef nenaplnéné milosine
touhy. Bloudil po pousti a v cizich zemich a dlouhé trapeni jej na.
konec pfipravilo o rozum. V ndsledujici ukdzce mame jeden z Castych
motivil a obrazil udhrijskych ,muéednikd lasky“ — chfadnouct, vyhyb.
1€ télo a vystupujici kosti:

Rozhalte kosili mou,
uvidite kosti,

vystouplé jako u téch,
o se posti...

Tohle mi udélala Afra!
Nechala mne...

A vsecko, co w bylo,
bylo klamné. ..

Marné mé kouzelnici
napdjeji, kropf...

Ona mi k srdci
nasadila kopi!

(D2bdn Zizné, s. 38)

Z kmene Udhra byl i nejvyznamnéjsi bdsnik této skupiny, DzamiL
BN MaMaR (z. asi 701). Také on si nasel svou vyvolenou — Buthajnu ~
ve svém kmeni a sklddal na ni bdsné plné néhy a horouciho citu.
Tim se vsak dostal do konfliktu s nepsanymi kmenovymi zvyklostmi
a pfipravil si svilj budouci trpky udél, nebot kdyz se zacal uchazet

. ruku, rodi¢e Buthajny mu odmitli svou dceru dag, jelikoZ se

u§elo, aby se divka provdala za toho, kdo na ni pfedtim sklidal
ostné verse. Buthajna se dostala jinému muZi, ale Dzamil se s ni
4] a tajné ji navitévoval i po jejim siatku. Jeji muz si stézoval
jjovskému mistodrzicimu v Mediné, a DZamil se octl v nebezpe-
3¢ svou opovazlivost zaplati Zivotem. Musel opustit sviij kmen

obyval v Jemenu, Syrii a Egypté, kde zemfel.
Dzamil Ipi na své jediné vyvolené a osvédcuje ji vérnost az do

arti. Svou nedtastnou lasku poklddd za neodvratny udél seslany
lghem, kterému se musi podrobit. Doklada to nasledujici ukazka

(iméno hrdinky je v pfekladu zkrdceno na Basna):

Pritel mi fek:

Fak dlovho chees byt zamilovdn do Basny?
Probud se.

Fen snit znova zas a znova sny.

Fd mu fek:

Alldh dopustil miij 1del,
Alldh adpust ti.

Coz mohu odvrdtit,

co Allah dopusti?

(Dsbdn Zizné, s. 30)

Priroda nevystupuje v Dzamilovych verSich ani u jinych udhrijskych
basnikl jako svébytny piedmér poetického vyrazu, nybrz dostava
svilj smysl a funkci zpravidla jen ve vztahu k milované zené:

Severni vétre,

cospak nevidi, jak hubnu a jsem zamilovdn?
Severni vétre,

zaler od ni sem, severni vétie, prosim o van
Jjejiho dechu, aby sem

i jeji jméno Basna — krdsnd — vdlo. ..
Severni vétfe, fekni ji,

ze od ni postaci mi

mirt nez mdlo.

(Tamtéz, s. 31)
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Dzamilova Buthajna nem4 mezi Zenami sobé rovné. Je v8ak piizng
7e Dzamil neopévuje jeji télesné piivaby, nybrZ pouZiva metafory nejp
piiméru: ¥

Ona je mésic,

ostatni Zeny hoézdy. V moci
mésice vE1ST svit je —

od vecerti do rdn.

Vynikd nad Zeny

stejné, jak nad tisic noci

vynikd jedna noc,
o které byl seslan kordn. |

(Tamtéz, s. 32)

Dzamil je si védom, Ze sviij osud zménit nemizZe, ale &1 se nadgj,
7e se setka se svou ldskou v budoucim Zivoté:

Prostm té, Alléhu, at mame hroby vedle,
stejnou hroudu,

af jsme si blizko v pFiStim Zivoré

i pfi poslednim soudu.

(Tamtéz, s. 33)

Radu zajimavych podrobnosti dochovala arabské tradice o Zivotnich
osudech dalsiho beduinského milostného bdsnika, KA]Si 18N DHaRrfH
(2. asi 687). Vyprévi, ze Kajs Sel jednou kolem lezeni kmene Ka'b
ibn Hudha’a, a kdyz po#4dal o vodu, dala mu napit beduinka Lubn4,
do které se na prvni pohled zamiloval. Lubni se stala jeho Zenou, ale
Kajs se s ni na natlak svych rodi¢d rozvedl, protoZe byla neplodnd.
Na Lubnu viak nemohl zapomenout a jeho laska k ni pry byla po
tomto odlouden{ siln&j§i nez predtim. Vyhleddval sebemensi pfilezi-
tost nebo zaminku, jak se k Lubné pfiblizit, toulal se pustinou, chfadl
laskou a ztracel rozum. Lubnin muZ pry poZ4dal samotného chalifu,
aby ho zbavil Kajsovy dot&rnosti (podobny motiv jako u DZzamila).
Podle tradice oba milenci nakonec podlehli Gtrapam nestastné lasky.
Repertodr obrazii a motiv v Kajsovych verSich je typicky pro be-
duinskou milostnou lyriku. Al-Isfahani ve své Knize pisni uvadi, ze

——
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: SOVY melodické vers$e byly jesté za basnikova zivota zhudebnoviny
sivany v Mediné. Jeho bdsné maji vyrazné sentimentdlni t6n. Bés-
v nich hovoii o bezesnych nocich, nezmérném zirmutku a utr-
eni, 0 tom, jak jeho télo chfadne a umira liskou. Casto se v nich
equje staroarabsky motiv ,havrana rozluky®, jak dosvédéuje i tato

kazka:

Spim, a jen litost spdvd se mnou.
Liska - hroby!

Tuak placu, Lubno, co tu nejsi.
0d té doby!...

Vrdri se nékdy, co ug neni?
Trptm, hubnu...

Hawrane odluky, let, ptej se,
najdi Lubnu.

(Tamtéz, 5. 19)

Nakonec uvedme nejslavnéjsiho z beduinskych milostnych bdsnikd,
které ,zabila laska®, Kajse N aL-MuLauwat, zndmého pod pfizvis-
kem MapznOn (Pomateny; z. okolo 700). Zpravy o jeho Zivoté jsou
opiedeny mnoha legendarnimi a folklornimi litkami a o jeho redlné
existenci pochybovali jiz néktef{ stafi arab$ti literdti. Jeho tradovana
biografie se odviji podle schématu, které s malymi obménami nalé-
zame i u jinych udhrijskych basnikil. Pochédzel pry z kmene Amir, kde
jiz v détstvi poznal svou budouci lisku Lajlu. Otec Lajly véak odmitl
ddt mu svou dceru za Zenu, protoze Madznin jiz dlouho pfedtim na
ni skladal mnoho milostnych ver$it (stejny motiv jako u Dzamila),
a provdal ji za jiného muZe. MadZnin svou milou nav§tévoval i po
jejim siiatku, az ho mistni mistodrzici na zddost jejich rodicii postavil
smimo zdkon* (podobny motiv jako u Dzamila a Kajse ibn Dharih).
To znamenalo, Ze MadZnin mohl byt beztrestné zabit, a tak nestastny
milenec odeSel do pousté, kde Zil jen s divokymi zvifaty, trapil se,
chiadl a pfiSel o rozum.

Tradice o Madzntnové Zzivoté a o jeho ldsce k Lajle, protkané
mnoha dojimavé sentimentalnimi, romantickymi epizodami, byly tak
populdrni, Ze jiz v umajjovské dobé se z nich zadal postupné vytvéfet
romanticky epos, ktery pak v riiznych obménich vstoupil do isldm-
skych literatur Blizkého a Stfedniho vychodu. Podobna vypravéni,
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